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L kinematograficznych ajencji.

W sali projekcyjnej wypozyczalni ,Petef“
zademonstrowano nam obraz zatyt.
o Polip® (Piovra)
wloskiej wytworni ,Caesar-film“ z Fran-

cesca Bertini i E. Novell’'m w rolach gléwnych.

Jezeli jest szcze$cie na $wiecie, to mloda
i czarujaco piekna ksiezna Darja czué sie mogla
szczesliwa niewatpliwie. Miala meza, ktéry ja
uwielbial, dziecko kochane nad zycie, w naj-
wyzszych, dzieki ksigzecemu nazwisku, obracala
sie sferach, miala kwiaty, wille nad morzem,
perly, feudalne zamki.. byla wreszcie tak pigk-
na, iz modlitwa, holdem i podziwem stawaly sig
wszystkie rzucane na nia spojrzenia. Jak plo-
mienie miala oczy i jak r6z platki usta. Z go-
rejacego marmuru — piersi i rzezbione w nie-
wyslowione linje plecy, Byla uosobieniem
wszystkich tesknot, kwiatem ziemi, niebem.

Tak zyla. Lecz przyszedl dzien, dzien slo-
neczny, w ktorym piesciwiej niz zazwyczaj sze-
mralo morze i upojniej pachnialy kwiaty, a kto-
ry byl jednak kresem jej szczescia. W dniu
tym po przez kraty jej ogrodu ujrzala j3 stara
cyganka i spojrzawszy—z przerazeniem uciekla,
mowiac: ,nieszczescie jest w tobie i na twej
drodze przepasé. Jestes juz, jestes, w ramionach
polipa, aczkolwiek go jeszcze niema przy tobie
i jeszcze go nie widziala§ nawet*.

I przepowiednia sie sprawdzila. Tego sa-
mego dnia jeszcze poznala czlowieka, ktory silg
swego wzroku oderwal ja od meza, zabral jej
dziecie jedyne, pozbawil bogactw... Tak polip
wypija ze swych ofiar krew wszystka...

Slynna z urody Francesca Bertini gra w
obrazie tym tak, jak tylko ona graé potrafi. Wy-
borna jest zwlaszcza w scenie $mierci dziecka,
gdy majac juz pewno$é, iz stanie sie to okrop-
ne — poi sie jeszcze oblakana nadzieja, ze moze
jednak... ze przeciez jest Bog... ze przeciez dzieja
sie cuda... ,

Pelna sily jest rowniez scena, gdy po za-
biciu Wyrwicza—slania sie, wyczerpana, z dria-
ce't. omileniem ustami.

Pare czarownych widokéw morza. Goethe
w jednym ze swych utworow wyrazil poglad,
iz szczytem ziemskiego piekna jest polaczenie
lasu z morzem. Filma omawiana daje wiecej,
bo daje na tle morza — szalejaca w $miechu,
lub 1zach, Bertini.

Dobry typ zlowrogiego demona-polipa dal
Novelli.

Bogata wystawa.
*

W wypozyczalni obrazéw ,LLechfilma®,
rozpoczynajacej dopiero—pod nowym zarzadem—
swa dzialalno$é, pokazano nam pare [ragmen-
tow film bardzo mocnych.

Przedewszystkiem zwrocila uwage nasza
filma, nie majaca jeszcze tytulu, wytworni ,M a-
ak-film“ w Lipsku, ze slynng pieknoscia,
Hedda Vernon, w roli glownej. Obraz ten zdu-
miewa przepychem wystawy. W pierwszym
akcie s3 tam naprawde piekne tance zbiorowe.
Pelen wyrazu jest zwlaszcza taniec Pierrota,
odtworzony przez artystke duzej, w swej dzie-
dzinie, miary, Siddy Roth, ktéra w tancu tym
wzorowala sie najwidoczniej na slynnej kreacji
Nizynskiego, w pantominie ,Pierroti Colombina”,

Filma ta, ze wzgledu na to, iz daje nastroj
i pelne niepokoju wrazenie, cieszy¢ sie bedzie
duzem zapewne powodzeniem.

*
Nastepnie zademonstrowano nam jeden akt

obrazu:
wZemsta tytana“

ze slynng z gry i urody amerykanka, Fern-
Andra w roli glownej.
" Tematem utworu walka dwoch artystow:

rzezbiarza i malarza, o milo§¢ jednej kobiety.

Obraz ten zaliczyé mozna do rzedu roman-
tycznych. Pod wzgledem technicznym — bez
zarzutu. Bogata wystawa, b. dobra gra, pomy-
slowa rezyserja. Przepiekne, pelna poetycznego
uroku tance w pracowni rzezbiarskiej.

Co do Fern-Andry, to jej gra poglebila sie
w czasie wojny; urocza artystka ta nie zatracila
przytem nic z wlasciwej jej figlarnosci i nic
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Kino-premjery.

Najlepsse filmy tygodnia:

,Anna Karenina“.
»Na oltarzu pigkna“.

Opieka — ,Wymarzona posada‘“.

Farsa z W. Russel’em i F. Bellington w ro-
lach gléwnych. Wytworni amerykanskiej ,A m e-
rican-Film“ C-0 wl aj. ,Sarmata“

Jest to utwoér naprawde pierwszorzedny,
pelen szczerego niewymuszonego humoru. Gra-
ny przytem $wietnie, przy wyjatkowo dobrej
technice wykonania.

Obraz ten uzyskal w ,Opiece wielkie po-
wodzenie, stwierdzajgc tem raz jeszcze wigcej
swa niepowszednig warto$é.

To 'tez wyborna filme te $mialo poleci¢
mozemy wszystkim tym kinoteatrom, ktére jej
jeszcze nie mialy u siebie.

Filharmonja — ,Galernik”.

Dramat w 6-u aktach z Pawlem Wegene-
rem i Lidja Salmonowa w rolach gléwnych.
Wytwoérni niemieckiej ,Union® wlasnos¢ ajen-
cji' ,Stinks*.

Pewno$é, na przeszlo§ci ugruntowana, iz
w Filharmonji sa demonstrowane obecnie filmy
tylko dobre, a nierzadko — pierwszorzedne,
sprawila, iz i na ,Galerniku“, aczkolwiek jest
to utwor niemiecki, bywaja dzien w dzien nie-
przejrzane tlumny; dzis $mialo powiedzie¢ mo-
zna, iz ,Filharmonja“ stala sig kinoteatrem naj-
liczniej odwiedzanym.

,Galernik® zreszta jest obrazem o trescl
nieslychanie zajmujacej i zywej, bardzo barwne;j
akcji. P. Wegener daje arcydzielo gry. Mistrzo-
wska rezyserja (galernicy u wiosel, scena poje-
dynku...). Pare bardzo pieknych krajobrazow...

Napisy tylko... aczkolwiek poprawne prze-
waznie, zdaja sie niemniej ujawniaé, iz tlomacz
ich nie mysli i nie czuje po polsku i ze duch
jezyka jest mu najzupelniej obcy, co sprawia,
iz do jego napisow zakradaja si¢ od czasu do
czasu razgce bledy.

Bristol — ,Krwawy teror®.

Dramat w 6-u czesciach osnuty na tle bol-
szewickich rzadow w Rosji. Wytwoérni ,Polish-

,Galernik“.
., Krwawy teror‘.

americana C-o Ltd.“ w Kijowie, wlasnosé
ajencji ,Polfilma*“.

Olbrzymi, amfiteatralnie przytem zbudowa-
ny teatr ten, co sprawia, iz wszystkie miejsca
(za wyjatkiem bocznych) sa tam dobre, prze-
szedl niedawno pod zarzad ,Polfilmy*. .

Polska Spolka ta juz swymi slynnymi
JDziennikami* (Lwoéw, Wilno, Lida, Da-
browa etc.) udowodnila, iz staraniem 1 dazeniem
jej jest pracowaé dla dobra kraju, by filma, kto-
ra przemawia do wszystkich, szerzyé polskosé
i dobre ideje w narodzie. :

yDzienniki Polfilmy“ dla upadaija-
cego, w dniach bardzo cigzkich, ducha narodu,
mialy znaczenie nie mniejsze, anizeli sienkiewi-
czowska trylogja, pisana ,dla pokrzepienia serc*.
,,Krwdwy teror* bedzie demonstrowany z nie-
mniejszym dla kraju pozytkiem, jako ujawniajacy
najbardziej autentycznemi dokumen-
tami, to jest 2zywga fotografja, czem, jakim
dnem zbrodni, ohydy i upadku, jest bolszewizm
dla kraju, w ktorym, jak w Rosji, zapanowal,

Tresé¢ ,Krwawego teroru® podalismy juz
w poprzednim numerze naszego pisma. Obec-
nie przeto zaznaczamy jedynie, iz sprawia on
wstrzasajace wrazenie i sta¢ sie moze dla tych,
ktorzy i u nas marza o szerzeniu idei bolsze-
wickich—groznem memento mori, ostrzegawczym
znakiem, blogosliawionem wyjasnieniem, iz bol-
szewizm jest niezglebionym wirem, ktéry po-
chlania wszystko.

Nalezy w koncu dodaé¢, iz cze$é dochodu,
jaki bedzie uzyskany z demonstrowania oma-
wianego obrazu, zarzad ,Polfilmy” przeznaczyl
na rzecz ,Polskiego Czerwonego
Krzyza“.

===

Colosseum — ,Na oltarzu pigkna“,

Dramat z zycia rosyjskiej cyganerji z Wie-
ra Cholodng i W. Maksimowem w rolach gl6-
wnych. Wytwérni rosyjskiej ,D. Charito-
nowa“, wlasnos$é¢ ajencii ,Sfinks*

Dziwny obraz. Nieszczery, nienaturalny,
wymuszony, a jednak — piekny. Piekny tem, iz
miesci w sobie duzo poezji.
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Dramatem nie jest, raczej szeregiem luznie
powigzanych ze sobg scen z zycia czworga lu-
dzi, zyjacych swoim wlasnem zyciem, bez wply-
wu na losy wspél z nimi zyjacych.

Mloda dziewczyna, corka lesnika, jest ko-
chana przez trzech braci, z ktérych jeden, arty-
sta-rzezbiarz, kocha ja po grecku, to znaczy jej
piekno, gdy dwaj inni — pozadaja jej ciala jedy-
nie, a jezeli nawet i kochaja — to jej cialo, dla-
tego, ze jest ono piekne.

Rzezbiarz, nie§wiadomy tego iz j3 kocha—
usuwa,sie po stworzeniu swego dziela, z pozo-
stalych, — mlodszy bierze ja za zone. Po roku
szczesliwego, bez najmniejszych burz pozycia,
mloda malzonka umiera, a wtedy pozostali bra-
cia, w walce o posag, ktory zaklal w sobie pie-
kno przez obydwoch ukochanej, dusza sig we
wzajemnym, $miertelnym uscisku.

W tem wszystkiem niema zawigzku choé-
by istotnego dramatu; jest on przytem nad wy-
raz, powtarzam, nieszczery. Nieszczery w tym
cho¢by przedewszystkiem, iz mloda, niewinna
dziewczyna, najzupelniej zycia nieswiadoma, dla
ktorej las i dziadu$ byli dotychczas wszystkiem,
jezeliby pokochala kogo, to tego przedewszyst-
kiem, ktory pierwszy powiedzial jej, ze jest
piekna, nie pragnac przytem jej ciala. Aator
za$ kaze nam wierzy¢, iz pokochata ona innego,
dziedzica, — co wyglada na to, jakby sie sprze-
dala.

Mimo te nielogicznosci, obraz zajmuje, po-
rywa i wzrusza chwilami. Dzieje sie to dzieki
Wierze Cholodnej przedewszystkiem, ktéra gra

w obrazie tym jak wielka naprawde artystka,

przyczem w wiesniaczym stroju wielkoruséw
wyglada naprawde przeslicznie.

Wystarczajaco bogata, bardzo gustowna,
artystyczna, wystawa. Technika zdjeé’zadawa-
lajaca. Wogole obraz ten zaliczy¢ wypadnie do
lepszych, przyczem rodzi sie zal, iz polska ki-
nematografja nie stworzyla jeszcze nigdy filmy
w rodzaju jak ,Mocny czlowiek“, ,Na oltarzu
pieckna”, a cho¢by tylko ,Przy kominku“..

Czyz bysmy stali od rosjan kulturalnie...
nizej?

Nad program — farsa: ,Pozeracz serc“, wy-
tworni ,Nordisk“ Dobra.

Stylowy — ,Panna z magazynu”. [Farsa

w 5-u aktach, z Henny Porten w roli tytulowej.
Wytwérni niemieckiej ,Me sster-fim” (ze zwigz-
ku ,U fa“), wlasnos¢ aj. "Sfinks”.

Tresci tej ,arcywesolej“, jak chcg anonse,
farsy opowiedzie¢ nie sposob; nazbyt juz bo-
wiem pozbawiona jest ona sensu, by uczynié

to mozna... Panna z magazynu ,wygrywa*“ (przy
pomocy jednego ze swych adoratoréw, futurysty-
miljonera), wielki los na loterji ,Ligi alkoho-
listéw“, co jej daje w dorobku: miljony, samo-
chéd i szofera. Kulminacyjng sceng obrazu—gdy
owa panna z magazynu—juz jako miljonerka —
daje rozkaz swemu szeferowi, by jej rozsznuro-
wal buciki, a gdy ten poczatkowo sie namysla—
podnosi coraz to wyzej i wyzej spodniczke...

Moze w tym jest dowcip... Niewiem. W kaz-
dym razie nie ten, paryski, z pianki szampana
powstaly, lecz jezeli—to z gestej piany monachij-
skiego bawara.

»Gwozdziem” czwartego znéw aktu jest
scena, w ktérej pokazuja nam Henny Porten le-
z3cq w 16zku, po przepiciu, z recznikiem na
glowie, i stojaca tuz obok l6zka miednicsy...

Po za tymi dowodami niemieckiego ,hu-
moru*, ,Panna z magazynu, jest dobrze grana
i doskonale wyrezyserowana. Pare niezlych pej-
zazy zimowych. Bardze bogata wystawa. Zdje-
cia ostre i dobrze zabarwione.

Nad program: ,Narwany Maksio”, farsa wy-
tworni niemieckiej, niezaznaczonej, w ktorej do-
wcipu niema ani $ladu.

Corso -— ,Anna Karenina“,

Dramat salonowy w 6-u czesciach pg. zna-
nej powiesci Lwa Tolstoja. Wytwérni wloskiej
sJlespi-film”, w Rzymie (Trust ,Cito-
Cinema*), wlasnos¢ aj. ,Corso*

Powies¢ Lwa Tclstoja pod powyze] wy-
mienionym tytulem jest dzielem znanem w ca-
lym kulturalnym $wiecie; streszczanie fabuly
utworu jest wigc najzupelniej zbedne. Jest to
dzielo typowo rosyjskie, odzwierciadlajace caly
narodu tego ponury mistycyzm, nihilizm caly,
oraz tolstojowski dogmat: — nie sprzeciwiania sig
zlu.

Anna Karenina jest postacig, ktéra wyma-
rzyé mogl jedynie czlowiek o wielkiej duszy
1 bardzo goracem sercu. Anna Karenina miala
wszelkie dane, by czué sie szczesliwa. Nie
chciala, czy nie mogla ona slizga¢ sie po po-
wierzchni zycia, jak to czynily wszystkie inne
kobiety z jej sfery; pragnela przytem, by zycie
bylo tak gleboko pigkne, jak byly jej maizenia.
Niestety, zamiast tych — znajdowala tylko rze-
czywisto$é, Maz, dziecko, szczescie domowego
ogniska... Los sprawil, iz stangl na jej drodze
Wronski, w kazdym calu poprawny gentleman,
to zn. — najokropniejsza z okropnych przeciet-
no§é,—rzeczywistos$é.

Dla tych, ktérzy na oslep rzucajg sie w
przepas$¢, niema juz powrotu i innej drogi, —
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Zapewni  wlascicielom  kinoteatréw  najlepszy dochéd w obecnym  sezonie.




«}filda wOlter HNowa gwiazda na niebie kinematograficznem!
L;filda ZQ)Olter wylapi w seryi dramatéw porywajacej tresci.

«]f ilda ZOJOlfer wystapi wkrotce w pierwszym

dramacie pod tytufem .,Qérski kLUl.al“ wedlug uktadu Srety Massé.

S 2
SHilda Wolter |\ Jtilda Wolter
* *

Stilda @olter

KNajpiekniejsza artystka, ktéra w lot zdobedzie sobie sympatye
publicznosci i stanie sie ulubienicq mitosnikow kina.

L.J interesentéw prosimy juz teraz zglaszaé zaméwienia
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Ogolne zainteresowanie wzbudzi u mitosnikéw prawdziwej sztuki
film socyalnej tresci pod tytulem

BUNTOWNIK

Iragedya czlowieka w 6 aktach. Lomystu Dr. Zygfryda Geyera.

©@ykonany w wytwoérni ,,Filmag“ kosztem ![2 miliona koron.

Film, kidry tak swojq aktualug trescig, fascynujgcg grg znakomitydf artystow,
masowemi scenami, jak i Oajecznemi 2zdj¢ciami z natury wywola u
pubiicznosci niebywafy entuzyazm.

Whasciciele kinoteatrow we wfasnym interesie winni zapewni¢ sobie
nabycie tego niezwykfzgo i interesujgcego filmu.

Termin okazania si¢ wkrotce ogfosimy.
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Na drodze rozwoju stuki kinematograficzne;j. Q
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Stanowié bedzie epokowe zdarzenie.
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Jak z coraz bardziej zawrotng szybkoscia spa-
daé¢ w glab, wiec i Anna ujrzala si¢ w koncu
wyrzucong wprost po za nawias zycia, Nie
chciala, nie pragnela $mierci, lecz niemniej —
umrzeé musiala,—gdy stwierdzila jak bardzo
jest juz od niej oddalony maz, obce wlasne
dzieck.o.. gdy sie przekonala iz nawet dla ko-
chanka stala sie ciezarem, gdy urzala nakoniec
z cala straszliwa jasnoscig, jak hardzo bezo-
wocna, zbedna i prézna jest walka ze zlem.

Samobdjstwo Anny Kereniny nie bylo w
tych warunkach grzechem, to byla koniecz-
no $¢ jedynie.

Role Anny Kereniny odegrala nieznana
u nas artystka — z porywajaca prawda, sigga-
jac gra swa wyzyn najwyizszej sztuki. W grze
tej byl istotnie wielki stygmat bolu i majestat
$mierci. Warto zobaczyé zaprawde, jak odtwo-
rzyla ona scene, gdy po przeczytaniu listu od
matki Wronskiego, —— widzi, ze juz wszystko
skoniczone i jednym gestem reki wyrzuczonej
w tyl, ‘po za siebie, wyraza okrzyk: ,wro¢l“
Albo scena w teatrze, gdy byla przyjaciolka
powstaje gwaltownie, by razem z nig pod jed-
nym nie przebywaé¢ dachem.

Dobry byl rowniez aktor, ktéremu powie-
rzono role W. Wronskiego. Poprawny Ka-
renin. Za to Lewin byl tylko $mieszny i naj-
zupelnie] w obrazie tym zbedny.

Bardzo bogata wystawa, Swietna rezyse-
rja. Koloryt rosyjski, w granicach mozliwosci,
dobrze utrzymany. Dwa bardzo pickne zdjecia
morza, jako tlo do obrazéow: ,godziny szcze$cia“

i ,godziny smutku“. — Techniczne wykonanie—
bez zarzutu.

Filme te zaliczy¢ mozna $mialo do rzedu
lepszych, najlepszych nawet.

Nirwana — ,Opuszczona“.

Dramat w 5-u czesciach, pg. romansu H.
Balsac’a, z Hesperjg i Tulio Carminatim w ro-
lach glownych. Wytworni wloskiej Tiber,
wlasnosé¢ ajencji ,Corso“.

Ocene nowosci tej damy w nastepnym nu-
merze.

Apollo — /Mecistes contra Puhacz,.

Dramat w 8-u czesciach, wytworni wlo.
skiej ,Ambrosio”, wlasnos¢ ajencji ,Petef*

Obrazy z rozglosnej slawy Mecistesem sg
przeznaczone dla szerszych mas i dla dzieci.
Z tych wzgledow nie mozna im stawiaé zbyt
wielkich wymagan. Jezeli tylko dobrze wypel-
niaja swe zadanie: — bawienia mas, nie majac

[
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przytem zadnych zlych, lub demoralizujacych
pierwiastkéw, — to juz wystarcza by je zali-
czy¢ do liczby utworéw pozadanych. Pozytecz-
nych nawet.
W filmie omawianej, Mecistes wystepuie
w roli obroncy ojezyzny i jako zbawca uci$nio-
nych niewinnosci: swej siostry, Luizy, i pigknej
arystokratki, Bianki. Mimo zlowrogich zamie-
rzen nikczemnego Puhacza oraz jego wspélnicz-
ki, margrabiny Althieri, — dobra sprawa zwy-
cigza 1 dwie pary idg szczesliwie do oltarza.
Dobra przewaznie gra. Pare pieknych wi-
dokow Turynu i jego okolic, wcale wreszcie do-
bre wykonanie techniczne. Akcja, co prawda,
rwie sie ciagle, lecz to nie przeszkadza, iz na
filme patrzy sie¢ z duzem zainteresowaniem.
Napisy — pozostawiajagce wiele do zycze-
nia, jak naprz. taki: mocne rece Mecistesa o d-
dalily (?) $mieré¢. Jeszcze gorsza ortografja.
Nie uniknieto bledéw nawet w tytule (puchacz).
W kori u nie mozemy nie wyrazi¢ zdziwie-
wienia, iz obraz ten, najniewinniejszy z niewin-
nych, zostal dla mlodziezy zabroniony.
Dlaczego?

Polonia — ,Milosny list Krélowej“.

Farsa, wytworni niemieckiej
7z Henny Porten w roli glownej,
ajencji ,Sfinks“

Do najbardziej kompromitujacych listow
nalezg listy kobiet i dyplomatow i prawdopodo-
bnie dlatego te pierwsze i ci drudzy pisujg ich
tak wiele.

Sam pomyst farsy-—gdyby znalazl sig¢ w reku
autora francuskiego — przeobrazilby sie zape-
wne w arcydzielo humoru, dowcipu i lekko-
§ci, w grubych, niezgrabnych palcach niemiec-
kich—stal sie ciezka, nudng historja, w ktorej sen-
su nie wiele, a dowcipu jeszcze mniej.

W dodatku, wyborna zreszta artystka, Henny
Porten, do rol wymagajacych krolewskiego ma-
jestatu i dystynkcji, nie nadaje sie zupelnie.
W ,Milosnym liscie“ jest wdzigczna, troche ocig-
zala w ruchach i troche zmyslowg gretchen,
ktora umie i lubi calowaé, ale o blekitnych ma-
nierach niema pojecia. Wystawa obrazu popra-
wna, scenarjusz niewyzyskany — a przeciez jak
wspaniale mozna bylo wykorzystaé pod wzgle-
dem satyrycznym, bogaty materjal intryg dwor-
sko-politycznych!? Do najlepiej zagranych rol
nalezy rola ochmistrzyni dworu ambasadora
polnocy.

Program dopelnia przecigtna farsa Nordi-
ska ,Kabala i milo§¢“ z bardzo pospolita wyko-
nawczynia roli gléwnej.

o U0 1'%,
wlasnosé
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Spostrzezenia i uwagi.

Az w trzech ostatnich premjerach: ,Annie
Kareninie“, ,Na oltarzu piekna“ i ,Pannie z ma-
gazynu“. pokazano nam bohaterki obrazéw
tych — w l6zkach lezace.

We wszystkich bez wyjatku, — nie bylo
w tem nic zlego, nic, coby moglo obraza¢ wsty-
dliwosé.

[nteresujaca jest jednak inna strona tych
ryzykownych zazwyczaj sytuacji.

Anna Karenina w 16zku — to tragizm, Wie-
ra Cholodnaja — to poezja i piekno, Henny Por-
ten, mimo swej pigknosci, w 16zku — to szczyt
zlego smaku i szpetota.

Wlochy, Rosja, Niemcy... trzy odmienne
$wiaty i trzy najzupelniej rézne kultury!

—————te——

wDziwna historja“, dramat egzotyczny, ze
slynng Alice Delisia w roli glowne;j.

»Dziwna historja“ jest to jeden z tych obra-
zo6w kinematograficznych, ktéry przez caly czas
swego trwania przykuwa i doprowadza do naj-
wyZszego napigcia uwage widzow. To jest juz
dosyé, aby obraz warto bylo zobaczyé, ale
»Dziwna historja“ daje nam co$§ wiecej niz roz-
budzenie ciekawosci — daje nam nastroj.

Powodem tego jest tajemniczo$é, ktora
tchnie tres¢ dramatu i ktora poteguje jeszcze
egzotycznos¢ krainy afrykanskiej, gdzie akcja
sie rozgrywa.

Leo Vincey — mlody rzezbiarz — dowiaduje
sig z listu niezyjacego juz ojca o dziwnej za-
gadce pochodzenia ich rodu. List zakonczony
jest goracy prosba, by Leo staral sig wszelkie-
mi silami zerwaé ten welon tajemniczo$ci, ktory
przeslania ich przeszlosé.

Do listu byl dolaczony pergamin, dowo.
dzacy, ze 2000 lat temu kaplan Izydy,—Kallilra-
tes opuscil swych bogéw dla milosci pieknej
Amenarles, ksiezniczki egipskiej,—kochankowie
jednak podczas ucieczki zostali pochwyceni
przez wojownikéw. Wladezyni ich, Ayestra,
oczarowana pigknoscia Kallilratesa postanowila
go poslubié. Ten jednak odtracil j3 z pogarda.
Do szalenstwa doprowadzona tym oporem
Ayestra przebija Kalillratesa sztyletem. Zona
nieszczesliwego ledwie zdolala uratowaé sig
ucieczka. Schronila si¢ na obczyznie, gdzie po
jakim$ czasie powila syna. Przed $miercig opi-
sala koleje 2zycia swego i wlasnie ten opis wraz

ze Skarabeuszem — pamiatkg po Kalilratesie,
przechodzil w rodzinie Vincey z pokolenia w
pokolenie, a ostatnio dostal sie w rece rzezbiarza.

Majac powyzszy dokument w reku, Leo
postanawia niezwlocznie poczynié wszelkie po-
szukiwania wigcej dokladnych wiadomosci o
swych przodkach, przedewszystkiem chodzilo
mu o niezbite dowody, czy rzeczywiscie jest
potomkiem nieszczesnego kaplana Izydy. Udaje
sie wiec w towarzystwie swego opiekuna i slu-
z3cego araba do Afryki — do ziemi barba-
rzynskiego plemienia Amahageréw. Plemieniem
tym wlada wcigz Ayestra, ktéra posiadanie ta-
jemnicy ognia odradzajacego broni od $mierci.
Rozkazuje ona przybyszow. pochwycié, lecz nie
robi¢ im nic zlego. Tymczasem ci zostali juz
okrazeni przez caly tlum tuziemcow. Jedna
z kobiet, Ustana, zapalala do rzezbiarza milo-
§cig od pierwszego wejrzenia. Ten nie odtraca
jej od siebie. Inni krajowcy odnosza sie do
przybyszéw wrogo. Zameczaja na $mieré¢ slu-
z3cego araba, nastepstwem czego jest walka;
Leo otrzymuje ciezka rane.

Ayestra—chcac wynagrodzi¢ postepowanie
swych poddanych — odwiedza rzezbiarza i ze
zdumieniem poznaje tego, kogo od 2000 lat cze-
ka naprézno. Ayestra jest przekonana, Ze ma
przed soba Kallilratesa, ktory wecielil sig w rze-
zbiarza — wyjawia mu calg prawde i pokazuje
zabalsamowane cialo Kallilratesa.

L.eo czuje w swem sercu rodzgca sie mi-
los¢ do Ayestry. Szcze$cie zdaje sie byé tuz,
tuz... Ayestra pragnie tylko zaprowadzi¢ uko-
chanego do ognia odradzajacego 1 oczyszcza-
jacego.

Rzuca sie pierwsza w ogien oczyszczajacy,
ale pada ofiarg symbolicznych jego plomieni.
W oczach rzezbiarza spala sie i zamienia w po-
piol. Przed $miercig rzuca jeszcze fanatyczne
slowa: ,Ja nie gine Kallilratesie — zjawig sig
przed Toba jeszcze piekniejsza. — Czekaj“.

- A

Sylwetki atelier.

Jeden z wiederiskich feljetonistéw na-
kreslil szereg sylwetek, znanych za kulisami
atelier, a nie widzialnych dla publiczno$ci.
I my zaznajomimy z nimi naszych czytel-
nik6éw,

Pan rezyser.
Pan rezyser bywa bardzo wysoki i chudy,
lub malutki i okragly jak kula bilardowa. Zaw-

sze jest zdenerwowany i podniecony. Zywy
granat reczny, w kazdej chwilimogacy wybuch-
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naé. Esplozyjnosé¢ ta tlomaczy olbrzymia odpo-
wiedzialnos¢ i troska o tysigce rzeczy, o ktorych
z zasady nie troszczy sie jego pomocnik. Kiedy
skonczy sie dzien zdjeé, szesé lub osiem godzin
nieprzerwanej pracy, musi wydawaé dyspozycje
na dzien nast¢gpny. Nie wolne zapomnieé¢ mu
0 niczem, absolutnie o niczem. Brak czegokol-
wiek, niepunktualno§é artystow, brak odpowied-
nich kostjumoéw, czy peruk i wiele, wiele innych
drobiazgéw marnuja bardzo drogi czas i jeszcze
drozsze pienigdze. A kto za wszystko odpowie?
Pan rezyser! Zawsze i za wszystko—pan rezyser,

Szef atelier.

Szef atelier jest kinematograficznym ma-
giem. Przez jedna noc buduje nietylko wsie,
ale najrozmaitsze palace i wnetrza, Wiec sy-
pialnia pelna przepychu $wiatowej damy, obok
nocnej spelunki w najpodlejszym gatunku,—za-
ledwie zbudowane, juz walg sie w gruzy, aby
ustapi¢ miejsca chemicznemu laboratorjum, ktére
po naglej, straszliwej eksplozji, zamienia sie w
izbe wiesniacza. I tak tworzy on dziwny ka-
lejdoskop pokoi sypialnych, wiezien, sal balo-
wych, stajni, kuchni, pokojow wiezowych, i in.
500,000 wnetrz.

Moze nie mieé¢ wielu rzeczy, ale musi po-
siada¢ bogata fantazje, wiele gustu, zdolnosci
kombinacyjne i lotrowsks wprost przebieglosé,
aby budowaé z niczego... palace i chaty.

Gléwny operator.

Jest to pozyteczna osoba, ktorej zadaniem
jest dokonywanie zdje¢. Co znaczy najlepsza
rezyserja, znakomita gra, gdy obrazy wyjda
zle, majac za duzo lub za malo $wiatla, a ne-
gatyw jest mdly?

Dobry operator musi mieé przedewszyst-
kiem oczy wrazliwe na $wiatlo, umiarkowanie
1 czucie w reku, gdy obraca korbka, zamilo-
wanie do chemji 1 malarstwa i kazdej chwili
modz—w glebinach morza obok rekinow, czy
wysoko w powietrzu tuz przy boku ksigzyca...
znalezé sie 'z aparatem i zdejmowac z najcie-
kawszych — najciekawsze.

Jesli umie to- wszystko—jest czlowiekiem
ktorego zdobycie przedstawia si¢ w bardzo dlu-
giej cyfrze i to jest jedyna jasna strona jego
bardzo ponurego zawodu.

KOMUNIKATY.

T-wo przemyslu filmowego ,Ornak“ za-
wiadamia nas, iz otrzymalo nakoniec dawno
oczekiwany obraz: , Tragedja arcyksi¢cia Rudolfa*,

NG Sl

ktory w Austrji, na Wegrzech, w Czechach i Ma.
lopolsce cieszyl sig nieprawdopodobnie wprost
wielkiem powodzeniem,

Monumentalna filma ta niema nic wspol.
nego z utworami pseudo-historycznymi, a obliczo.
nymi jedynie na sensacje, lecz jest dzielem opra-
cowanym na autentycznych, tajnych archiwach
cesarskiego domu Habsburgow, ktére po upad-
ku Cesarstwa dopiero staly sie dla historykow
dostepne. Smieré arcyksiecia Rudolfa byla jak-
najbaczniej i najsurowiej strzezong tajemnica,

Po latach, maska z mordercow ks. Rudolfa
I baronéwny Vecsery zostala nakoniec zdarta,
a poszczegélne momenty tego historycznego
dramatu odtwarza wlasnie, z caly Scisloscig i pra-
wdg, omawiana filma.

KRONIKA.

Locum dla teatru. Wobec spalenia sie
teatrow Rozmaitosci i Argusa, nasze teatry miej-
skie znalazly sie w trudnem polozeniu i, jak
donosza pisma, szukaja obecnie jakiegos po-
mieszczenia, Istnial, czy moze istnieje jeszcze
projekt ulokowania naszej farsy w teatrzyku,
znajdujacym sie przy ulicy Jasnej, w ktérym
istnieje w obecnej chwili kinematograf ,Polo-
nia“. Oté6z pozwolimy sobie zwrécié uwage
sfer miarodajnych, iz jezeli juz chodzi o przero-
bienie jakiego$ kina na teatr, to dla celu tego
zdaje sig by¢ bardziej odpowiedni gmach bylej
panoramy, przy ul. Karowej, w ktorym si¢ mie-
$ci kino ,Bristol“

Od ,Polonji“ jest on bardziej wskazany
z tego mianowicie wzgledu, iz jest znacznie
wiekszy, pomiescié moZe bowiem tysigc osob
z gorg. Miejsca sa tam przytem zbudowane am-
fiteatralnie, tak, iz zlych miejsc (dla teatru) nie
ma tam zupelnie. A jest to okolicznosé dosé
wazna, gdyz podnosilaby bardzo rentownosé
przedsiewzigcia,

&®

Filmy bez napiséw. W kinoteatrach ja-
ponskich filmy opatrzone napisami, czy objasnie-
niami s3 zupelnie nieznane. Przed ekranem stoi
artysta, ktory w odpowiedni sposob recytuje
tresé¢ dramatu. Tego rodzaju ilustracje slowng
film probowano przed laty kilkunastu zastoso-
waé¢ w Niemczech, gdzie recytatorzy objasniali
i uzupelniali komentarzami filmy badz drama-
tyczne, badz komiczne. Sposob ten jednak nie
utrzymal sie.
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TOWARZYSTWO PRZEMYSkLU FILMOWEGO

”ORNHK” \

(SPOLKA AKCYJNA)

WARSZAWA, ULICA SADOWA 4—8. o o o TEREFON 234-72
SOCIETE d'INDUSTRIE CINEMATOGRAPHIQUE par actions ,,0RNAK'

VARSOVIE,

Rachunki czekowe w nastgpujacych instytucjach: Bank Przemytowy Warszawskl Warszawa Wierzbowa 11, Bank Towarzystw
Spétdzielczych Warszawa, Jasna 1. — Bank Galicyjski dla handlu i przemystu Krakéw, Rynek gt. 35.

FILIE: w Krakowie: Stawkowska 30. — W Cieszynie: ulica Elzbiety 6.
Belzacka 10, I. P. — W Kaliszu: ul. Jézefiny 21. — W Biatymstoku: policja komunalna. — W Przemys$lu: ul. Grunwaldzk a

- We Lwowie: ulica Kurkowa 3. —w Piotrkowle: ulica

2

Jragedja ﬂhrcyksiqcia Rudolfa

e
b
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WIELKI DRAMAT HISTCRYCZNY W 4-ch aktach Z PROLOGIEM>

§ opracowany wedlug tajnych archiwéw domu cesarskiego Habsburgéw. JJ

Redaktor 1 Wydawep, Stanislaw Mora-Listopad,

Drukarnia ,Gazet(j"l}o{giv Spolka z ogr. odp., Zlota 24.

O, Ry

Ngg *




	‎J:\Sławek\Kino 1920 od nr 2\Image00040.jpg‎
	‎J:\Sławek\Kino 1920 od nr 2\Image00043.jpg‎
	‎J:\Sławek\Kino 1920 od nr 2\Image00044.jpg‎
	‎J:\Sławek\Kino 1920 od nr 2\Image00047.jpg‎
	‎J:\Sławek\Kino 1920 od nr 2\Image00048.jpg‎
	‎J:\Sławek\Kino 1920 od nr 2\Image00051.jpg‎
	‎J:\Sławek\Kino 1920 od nr 2\Image00052.jpg‎
	‎J:\Sławek\Kino 1920 od nr 2\Image00055.jpg‎
	‎J:\Sławek\Kino 1920 od nr 2\Image00056.jpg‎
	‎J:\Sławek\Kino 1920 od nr 2\Image00059.jpg‎
	‎J:\Sławek\Kino 1920 od nr 2\Image00060.jpg‎
	‎J:\Sławek\Kino 1920 od nr 2\Image00063.jpg‎

